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Zigbee 3.0 Wired Gateway

Numero de modelo: ZB-Box2

1. Caracteristicas

El producto sigue el protocolo estandar de Zigbee 3.0.

El dispositivo Zigbee se conecta con la red basada en esta puerta de enlace y se comunica con otro
dispositivo. La puerta de enlace Zigbee se conecta con el enrutador a través del cable de red para
lograr la comunicacion entre icloud y la aplicacion del teléfono inteligente. A través de la aplicacion
[Tuya Smart], el usuario puede agregar un dispositivo zigbee, control de grupo, control remoto,
control de voz de terceros e iluminacién ambiental inteligente.

El producto sigue el protocolo Control de la aplicacién
estandar Zigbee 3.0 de teléfono inteligente
Compatible con todas las series
de productos Zigbee 3.0
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2. Instalacién del dispositivo
Conecte la puerta de enlace con la fuente de alimentacion y realice la conexion con el enrutador
domeéstico.

Descripcion del estado del indicador

Estado del equipo 3.5,5 Indicador @ Indicador
Red de emparejamiento Siempre ENCENDIDO Siempre ENCENDIDO
Conectado con éxito APAGADO Siempre ENCENDIDO
Agregar dispositivo zigbee a la red Brillante Siempre ENCENDIDO
Desconexién de red APAGADO APAGADO

3. Instalacion de la aplicacion
1. Descargue e instale la APLICACION [Tuya Smart]

Busque en Apple o Google Store [Tuya Smart] o escanee
codigo bidimensional para descargar e instalar la aplicacion.

La primera vez que lo use, haga clic en el botdn "Register"
para crear una cuenta. Si ya tiene una cuenta, inicie sesion
directamente.

. Conecte el teléfono inteligente con el enrutador wifi doméstico (Nota: asegurese de que su
teléfono inteligente y la puerta de enlace estén en la misma red)

~



4. Configuracion de red
1. Conecte la puerta de enlace con la fuente de alimentacion y realice la conexidn con el enrutador

domeéstico.

2. Asegurese de que los dos indicadores estén siempre encendidos.
(Presione prolongadamente el botdn "Reset" durante 5 segundos si los dos indicadores no estan

siempre encendidos).

3. Abra la pagina de inicio de la APLICACION y
haga clic en el botdn Agregar "+" en la

esquina superior derecha.

4. Haga clic en "Gateway Control" en el lado

izquierdo de la pagina y haga clicen "
Gateway (Zigbee)"

completar la configuracion.

5. Siga las instrucciones de la APLICACION para
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5. Agregue el subdispositivo Zigbee

1. Haga clic en "Zigbee Wired Gateway" en la 2. Haga clic en el boton "Add subdevice" y
pagina de inicio de la aplicacion. siga las instrucciones de la aplicacion para
completar el dispositivo.
3. Haga clic en [ en la esquina superior
derecha para modificar el nombre del
dispositivo.
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6. Compatible con el Control de Amazon Alexa

Search
Busque la habilidad "Smart Life" en la aplicacion smakits
Alexa y activela.
1Results Sort: Relevance v
Smart Life
@ “Alexa, set hallway light to 50 percent”
Smart Home
St 5946

7. Admite Control de inicio de Google

< Manage accounts

~

Busque la habilidad "Smart Life" en la
aplicacion Google Home y activela.

' @ Smart Life




Escanear el codigo QR
para ver instrucciones en video

8. Atencion

1. Mantenga el equipo alejado del campo magnético fuerte, de lo contrario, afectarad seriamente la
distancia de control.

2. Por favor, no instale el equipo bajo la luz solar directa, himedo u otra area de alta temperatura, la
temperatura de trabajo es de -10~40°C.

3. El usuario no profesional no puede desmontar el dispositivo directamente, de lo contrario, el
dispositivo podria dafiarse.
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